Département d’ Anglais Médical

Formation
I. Formation Initiale

Le Département d’Anglais Médical prend en charge la formation des étudiants de PCEM;
a DCEM; de la Faculté de Médecine Pierre et Marie Curie.

Parallelement a la réforme des langues mise en en place a I'Université Pierre et Marie
Curie, I'enseignement d’anglais médical est construit a partir d'un ensemble de modules
de trois heures avec un objectif tres précis pour chaque séance et un travail sur une
seule compétence sous forme semi intensive. Les themes abordés sont choisis en
fonction du programme de médecine.

Chaque groupe recoit, en fonction de son niveau, un nombre variable d’heures de cours
dispensés par six enseignants différents qui proposent un travail interactif a partir de
documents authentiques médicaux.

Les groupes faibles bénéficient de séminaires de remédiation grammaticale et d'un
programme axé sur la compréhension orale. Les groupes forts se voient offrir des
séminaires d’expression orale, d'initiation a la communication orale professionnelle
(consultation, case reports, etc.) et de culture médicale (systemes de santé anglo-saxons,
médecines alternatives, etc.).

Chaque module de trois heures porte sur une compétence et un theme spécifique.
Chaque groupe suit un parcours qui vise a la fois I'ameélioration du niveau de langue et
une meilleure compréhension des themes médicaux abordés.

Les parcours d’anglais sont congus de facon a proposer un apprentissage de la langue
mais également de la culture médicale.

Des séminaires d’apprentissage a la lecture critique d’article sont proposés au mois de
septembre aux étudiants de DCEM..

II. Formation continue des Internes et CCA de la FMPMC

D’avril a juin, des séminaires de trois heures sont proposés aux Internes et CCA de la
Faculté de Médecine Pierre et Marie Curie. Les contenus de ces séminaires visent
'acquisition de la langue médicale en contexte professionnel et couvrent trois grands
domaines : « mener une consultation de base », « rédiger un article de recherche », et
« faire une communication orale ».

III. Traduction et Relecture
Pour les travaux de traduction et de relecture, le Département est associé a Dan

Michaels, traducteur anglophone polyglotte (anglais, francais, espagnol, italien,
portugais, grec et swahili) : dan.michaels27@gmail.com
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